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Operating instruction

Warning

Take your time and read the following instructions and information completely.
Information on how to use the product can be found in the enclosed instructions.

1. Explanation of warning symbols and notes

Warning

This symbol is used to indicate safety instructions or to draw your attention to
specific hazards and risks.

Note

This symbol is used to indicate additional information or important notes.

2. Explanation of product marking symbols

ﬁ The product is intended for indoor use only.
Electrical device of protection class Il
Protection against electric shocks by use of safety extra-low voltage.

3. Package contents

« Spotlight Steady 120 111 LED ring light
« 2xoperating instructions

4. Safety instructions

Protect the product from dirt, moisture and overheating and use it in dry
environments Oﬂ‘y.

Do not use the product in areas in which electronic products are not permitted.
Do not use the product in a damp environment and avoid splashing water.

Do not drop the product and do not expose it to any major shocks.

Dispose of packaging material immediately in accordance with the locally applicable
regulations

Do not modify the product in any way. Doing so voids the warranty.

Use the product only for the intended purpose.

This product is intended for private, non-commercial use only.

Do not use the product in the immediate vicinity of heaters, other heat sources or
in direct sunlight.

As with all electrical products, this device should be kept out of the reach of
children

Do not operate the product outside the power limits specified in the technical data
Do not attempt to service or repair the product yourself. Leave any and all service
work to qualified experts.

Do not open the device or continue to operate it if it becomes damaged.

Only use the article under moderate climatic conditions.

Note

We recommend operating the LED ring light on an external power supply with
USB-A connection.

Note

This LED ring light contains a light source of energy efficiency class ,F".

Note

The light source of this LED ring light can be changed.

5. Care and Maintenance

Only clean this product with a slightly damp, lint-free cloth and do not use aggressive
cleaning agents. Ensure that no water is able to enter the product.

6. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no warranty for damage
resulting from improper installation/ mounting, improper use of the product or from
failure to observe the operating instructions and / or safety notes.




EE Bedienungsanleitung

7. Technical data

Colour temperature
Luminous flux
Dimmable
External power supply
Rated power
Extension height

Smartphone width

3000 /4000 /6500 K
1020 Im
10-stage

USB5V/2.0A
0w
min./max. 85 - 215 cm

6.0-8.0cm

Warnng

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden Anweisungen und Hinweise
zundchst ganz durch. Informationen zum Gebrauch des Produktes entnehmen Sie
der beiliegenden Anleitung.

1. Erklarung von Warnsymbolen und Hinweisen

warun

Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu kennzeichnen oder um Aufmerksamkeit
auf besondere Gefahren und Risiken zu lenken.

Hinweis

Wird verwendet, um zusatzlich Informationen oder wichtige Hinweise zu
kennzeichnen.

2. Erklarung von Sy der Produk ichnung

Das Produkt ist nur fiir den Gebrauch innerhalb von Gebauden
vorgesehen.

Elektrisches Gerat der Schutzklasse III.
Schutz vor elektrischem Schlag durch Anwendung der Schutz-
kleinspannung.

3. Packungsinhalt

« LED-Ringleuchte Spotlight Steady 120 11l
« 2x Bedienungsanleitung

4. Sicherheitshinweise

Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und Uberhitzung und
verwenden Sie es nur in trockenen Umgebungen.

Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen elektronische Produkte nicht
erlaubt sind




Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten Umgebung und vermeiden Sie
Spritzwasser.

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen heftigen
Erschiitterungen aus.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaR den ortlich gultigen
Entsorgungsvorschriften

Nehmen Sie keine Veranderungen am Produkt vor. Dadurch verlieren Sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich fir den dazu vorgesehenen Zweck.

Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-gewerblichen Gebrauch vorgesehen.
Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe der Heizung, anderer
Hitzequellen oder in direkter Sonneneinstrahlung.

Dieses Produkt gehdrt, wie alle elektrischen Produkte, nicht in Kinderhande!
Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb seiner in den technischen Daten
angegebenen Leistungsgrenzen.

Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder zu reparieren. Uberlassen Sie
jegliche Wartungsarbeit dem zustandigen Fachpersonal

Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei Beschadigungen nicht weiter.
Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten klimatischen Bedingungen.

Hinweis

Wir empfehlen die LED-Ringleuchte an einer externem Stromversorgung mit
USB-A-Anschluss zu betreiben.

Hinweis

Diese LED-Ringleuchte enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse , F*.

Hinweis

Die Lichtquelle dieser LED-Ringleuchte ist wechselbar.

5. Wartung und Pflege

Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien, leicht feuchten Tuch und
verwenden Sie keine aggressiven Reiniger. Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das
Produkt eindringt.

6. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co. KG tibernimmt keinerlei Haftung oder Gewahrleistung fur
Schaden, die aus unsachgemager Installation, Montage und unsachgema@em
Gebrauch des Produktes oder einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder
der Sicherheitshinweise resultieren.

7. Technische Daten

Farbtemperatur 3000 /4000 /6500 K
Lichtstrom 1020 Im
Dimmbarkeit 10-stufig
Externe Stromversorgung USB5V/2,0A
Nennleistung 0w
Auszugshohe min./max. 85 - 215 cm
Smartphone-Breite 6,0-8,0cm




@@ Vode d'emploi

Avertissement

Veuillez prendre le temps de lire 'ensemble des remarques et consignes suivantes.
Vous trouvez des informations concernant Iutilisation du produit dans les
instructions jointes.

1. Explication des d'averti: et des q

Avertissement

Ce symbole est utilisé pour indiquer des consignes de sécurité ou pour attirer votre
attention sur des dangers et risques particuliers.

Remarque

Ce symbole est utilisé pour indiquer des informations supplémentaires ou des
remarques importantes.

2. Explication des symboles d'étiquetage

Ce produit est destiné a une utilisation exclusivement a I'intérieur
d'un batiment.

Appareil électrique de classe de protection Ill.
Protection contre les risques d'électrocution par utilisation d’une
trés basse tension de sécurité.

3. Contenu de I'emballage

« Lampe annulaire LED Spotlight Steady 120 Il
« 2xmode d'emploi

4. Consignes de sécurité

« Protégez le produit de toute saleté, humidité, surchauffe et utilisez-le uniquement
dans des environnements secs.

« N'utilisez pas le produit dans des zones ol les produits électroniques ne sont pas
autorisés.

N'utilisez pas I'appareil dans un environnement humide et évitez les projections
d'eau.

Protégez le produit des secousses violentes et évitez tout choc ou toute chute.
Recyclez les matériaux d'emballage conformément aux prescriptions locales en
vigueur.

N'apportez aucune modification au produit. Des modifications vous feraient perdre
vos droits de garantie.

L'emploi du produit est exclusivement réservé a sa fonction prévue.

Ce produit est destiné a un usage domestique non commercial.

N'utilisez pas |'appareil a proximité immédiate d'un chauffage, d'autres sources de
chaleur ou a la lumiére directe du soleil.

Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre gardé hors de portée des
enfants |

N'utilisez pas le produit en dehors des limites de puissance indiquées dans les
caractéristiques techniques.

Ne tentez pas de réparer I'appareil vous-méme ni d'effectuer des travaux
d'entretien. Déléguez tous travaux d'entretien & des techniciens qualifiés.

Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de détérioration et cessez de I'utiliser.
Utilisez I'article dans des conditions climatiques modérées uniquement.

Remarque

Nous recommandons d'utiliser la lampe annulaire LED sur une alimentation externe
avec un port USB-A.

©

Remarque

Cette lampe annulaire LED contient une source lumineuse de la classe d'efficacité
énergétique ,F".

Remarque

La source lumineuse de cette lampe annulaire LED peut étre remplacée.

5. Soins et entretien

Nettoyez le produit uniquement a I'aide d'un chiffon non pelucheux légerement
humide ; évitez tout détergent agressif. Veillez a ce qu‘aucun liquide ne pénétre dans
le produit.
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@3 Vanual de instrucciones

6. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co. KG décline toute responsabilité en cas de dommages
provoqués par une installation, un montage ou une utilisation non conformes du
produit ou encore provoqués par le non-respect des consignes du mode d'emploi et/ou
des consignes de sécurité

7. Caractéristiques techniques

Température de couleur 3000 /4000 /6500 K
Flux lumineux 1020 Im
Réglage de I'intensité lumineuse 10 niveaux
Alimentation externe en électricité USB5V/2,0A
Puissance nominale now

Hauteur d'extension min./max. 85 - 215 cm

Largeur du smartphone 6,0-8,0cm

Aviso A

Tomese tiempo y léase primero las siguientes instrucciones e indicaciones. En el
manual incluido podra consultar informacion relativa al uso del producto.

1. Explicacion de los simbolos de aviso y de las indicaciones

Aviso

Se utiliza para indicar indicaciones de seguridad o para Ilamar la atencion sobre
peligros y riesgos especiales.

Nota

Se utiliza para indicar informacion adicional o indicaciones importantes.

2. Explicacion de los simbolos de la identificacion del producto

El producto estd disefiado exclusivamente para el uso dentro de
edificios.

Dispositivo eléctrico de la Clase de proteccion Il
Proteccion frente descarga eléctrica mediante el empleo de una
baja tension de sequridad.

w

. Contenido del paquete

Anillo de luz led Spotlight Steady 120 Il
2x manual de instrucciones

>

Indicaciones de seguridad

Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el sobrecalentamiento y utilicelo
s0lo en entornos secos.

No utilice el producto en &reas donde no se permitan aparatos electronicos.

No utilice el producto en entornos hiimedos y evite el contacto con las salpicaduras
de agua.




No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas fuertes.

Deseche el material de embalaje de conformidad con las normativas locales
vigentes en materia de eliminacién de desechos.

No realice cambios en el producto. Esto conllevaria la pérdida de todos los derechos
de la garantia.

Utilice el producto exclusivamente para el fin previsto.

El producto estd destinado al uso privado, no comercial.

No utilice el producto junto a sistemas de calefaccion, otras fuentes de calor ni
expuesto a la luz solar directa.

Este producto, como todos los productos eléctricos, no debe estar en manos de
los nifios.

No utilice el producto fuera de los limites de potencia indicados en los datos
técnicos.

No intente mantener ni reparar el producto por cuenta propia. Encomiende
cualquier trabajo de mantenimiento al personal especializado competente.

No abra el producto ni siga utilizandolo en caso de presentar dafios.

Use el articulo inicamente cuando las condiciones climéticas sean moderadas,

Nota

Recomendamos hacer funcionar el anillo de luz LED con una fuente de alimentacion
externa con conexion USB-A.

Nota

Este anillo de luz LED contiene una fuente de luz de clase de eficiencia energética ,F".

Nota

La fuente de luz de este anillo de luz LED puede sustituirse.

5. Mantenimiento y cuidado

Limpie este producto solo con un pafio ligeramente humedecido que no deje pelusas y
no utilice detergentes agresivos. No deje que entre agua en el producto.

6. Exclusion de responsabilidad

La empresa Hama GmbH & Co. KG no se responsabiliza ni concede garantia alguna
por los dafios que se deriven de una instalacién, montaje o manejo incorrectos del
producto o por la inobservancia de las instrucciones de uso o de las indicaciones de
sequridad.

7. Datos técnicos

Temperatura de color
Luminosidad
Ajuste
Fuente de alimentacion externa
Potencia nominal
Altura de extension

Anchura del smartphone

3000 /4000 / 6500 K
1020 Im
10 niveles
USB5V/2,0A
now
min./max. 85 - 215 cm

6,0-8,0cm
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@8 PykoBOACTBO M0 3KCMyaTaLun

Mpepynpexpexne

Mepes UCNoNb30BaHUEM BHUMATENbHO NPOUTUTE ClIEAYIOLLME MHCTPYKLMM 1
yKa3aHus. MHbopMaLWA N0 UCNONb30BAHMIO U3LENUs COREPXNTCA B NpUnaraemoi
VHCTPYKLMN.

1. MosAcHeHua K npeny 3HaKam n'y

Mpeaynpexpexne

M(I‘IOﬂbfiyET(ﬂ 08 0603HaYeHus yKaBaHMﬁ N0 TexHuke 6e3onacHoCTh unm Ans
aKLEeHTUPOBaHWA BHUMAHNA Ha 0C0BbIX 0NACHOCTSX U pucKax.

Mpumeyaxne

Mcnonb3yeTca ANA AONONHUTENHOTO 0603HaueHUA UHDOPMALIMN UM BAXHBIX
yKazaHuit.

3nekTponpubop knacca 6esonacHocty 1.
3aliTa OT NOPAXEHNA INeKTPUYECKUM TOKOM 3a CHeT
MCNONb30BaHMA 6E30NACHOTO CBEPXHUZKOTO HAMPAXEHHA.

ﬁ 3anpeLLaeTca NpUMeHATL U3[IeNe BHe NOMeLLieHN.

3. KomnnekT nocraBkn

« (BetoguonHan KonbLiesas namna SpotLight Steady 120 Il
« 2X pyKOBOACTBO NO JKCNNyaTaLum

4. YKa3aHuA no TexHuKe Ge3onacHoCTn

+ He onyckaiiTe 3arpA3Herua v3aenws, 3allvuaiiTe ero ot BNarv v neperpesa. He
WCMOnNb3yiATe M3ENe NP BbICOKOM BAAXHOCTA.

+ He npumeHaiiTe B 3aNPeTHbIX 30HaX.

« He ucnonb3yiite usnenvie Bo BNaxHoi cpefie, usberaiite 6pbiar.

W36eraiiTe Nafexna U3LENUA 1 He NOABEPraiiTe ero CUbHbIM BUOPALIMAM.
Cpasy yTunu3mpyitTe ynakoBOYHbIA MaTepuan CornacHo AeAcTBYIOLLMM MeCTHbIM
npeanucaHnAM no yTuan3aunu.

He BHOCWTE B M3a€N1e KOHCTPYKTUBHbIE U3MeHeHus. B pe3ynbTare 371010 tobble
rapaHTUitHble 06si3aTeNbCTBa TEPAIOT CBOIO CUNY.

Wcnonb3yitte usgenie MCKIOYNTENbHO B NPeayCMOTPEHHbIX LieNAX.

MZ,D,EJ'WIG NpeAHa3Ha4eHo To/bKO And AOMalLHEero HeKOMMep4eckoro NpUMeHeHua.
He ucnonb3yiiTe u3nenue B HeNOCPEACTBEHHOM BAM3OCTI OT CUCTEM OTOMAEHMS,
ApYrux NCTOYHWUKOB Tenia Uu N4 NPAMbIMIA CONTHEYHBbIMU Ny4Yamu.

[laHHoe U3fiefne, Kak 1 BCe 3ekTpudeckie npubopsl, Ceayet bepeus ot fetei!
Mpy MCNONb30BaHMK M3[eNUA He [LONYCKaiiTe NpeBbILUeHNA Npefena MoLHOCTH,
YKa3aHHOr0 B TeXHW4ECKUX XapaKTepucTukax.

He nbiTaiiTeck CamMOCTOATENBHO BLINOMHATL TEXHUYECKOE OGCNYXV\EEHV\E

VNI PEMOHT u3AeNnA. PEMOHT pa3peluaerca Npou3BoauTb TONbKO

KBaNM ULMPOBaHHOMY NepcoHany.

He BckpbIBaiiTe U3nenme 1 He UCNONb3yiTe ero Npu Hanuyuu NoBpexaeHnin
Wcnonb3yitte usgenie Tonbko Npu NPUemnemblx KNUMaTyeckiux yCnoBusx.

Mpumeyanmne

PekomeHyem noaknioyaTh CBETOANOAHYIO KONbLEBYIO NaMMy K BHeLIHeMy
VCTOYHMKY 3N1eKTPONMTaHNA C NOMOLLbIO pasbema USB-A.

©

Mpumeyatxne

JlaHHaA CBETOAMOAHAA KObLIEBAA NlaMNa COAEPXKHT UCTOYHNK CBETa
3HeprodekTnBHOCTM Knacca F.

Mpumeyanne

WcTo4HuK CBeTa B 370/ Nlamne MOXHO 3aMeHATb.

5. TexHnyeckoe 0GCyXMBaHNE U YXOR

YnCTUTe U3RenVe TONbKO C OMOLLBIO GE380PCOBOH, ClIeTKa BIIaXHOM CasneTku, He
UCTIONb3YWTe arPeccuBHbIe YNCTALLYE CPefCTBa. CrieauTe 3a TeM, 4ToBbl B YCTPOVICTBO
He 1onajana Boaa.
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@ Libretto di istruzioni

6. 0cBOGOX/EHNE OT OTBETCTBEHHOCTH

Hama GmbH & Co. KG He HeceT 0TBETCTBEHHOCTI 3a yLLepb, BOHUKLIMI B pe3ynibTaTe
HeNpaBMU/IbHOI YCTaHOBKM U MOHTAXa, UCMI0b30BAHIA U3LENUA He N0 HasHaeHHio
N1 HecoboaeHNA TPeboBaHHi PYKOBOACTBA M0 3KCNAYaTaLMM WA YKa3aHwit no
TexHuke Ge3onacHocTi

7. TexHnyeckue faHHble

LBeToBaA Temneparypa
CBeToBoi NoToK
Perynuposka
BHeLHIA UCTOYHUK INeKTPONUTAHUA
HomuHanbHas MoLLHOCTb
BeicoTa BblABMraHMA

LLinpuHa cmapTchoHa

3000 /4000 /6500 K
1020 1m
10 yposHei
USB5B/2,0A
10 Br
MUH./MaKc. 85 - 215 cm

6,0-8,0cm

Attenzione A

Prima di iniziare a utilizzare il prodotto, si prega di prendersi il tempo necessario per
leggere le istruzioni e le informazioni descritte di seguito. Le informazioni sull'uso
del prodotto sono descritte nel libretto delle istruzioni allegato.

1. Spiegazione dei simboli di avvertenza e delle istruzioni

Attenzione

Contraddistingue le istruzioni di sicurezza o richiama |'attenzione su particolari
rischi e pericoli

Nota

Contradd Ie informazioni

tari o indicazioni importanti.

2. Spiegazione dei simboli sull'etichetta

G Il prodotto e stato concepito solo per I'utilizzo all'interno degli
edifici.

Dispositivi elettrici con classe di protezione Ill.
Protezione dalle scosse elettriche grazie all'applicazione a bassa
tensione.

w

. Contenuto della confezione

Lampada ad anello a LED Spotlight Steady 120 Il
2x libretto di istruzioni

>

Istruzioni di sicurezza

Proteggere il prodotto dallo sporco, dall'umidita e dal surriscaldamento e utilizzarlo
soltanto in ambienti asciutti

Non utilizzare il prodotto in ambienti dove non & consentito I'uso di strumenti
elettronici.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi e proteggerlo dagli spruzzi d'acqua




Non far cadere il prodotto e non esporlo a urti. 7. Dati tecnici
Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio in conformita alle prescrizioni
locali vigenti.

Non apportare modifiche al prodotto. In tal caso decade ogni diritto di garanzia.
Utilizzare il prodotto soltanto per gli scopi previsti.

Il prodotto e previsto per uso personale, non commerciale.

Non collocare il prodotto nelle immediate vicinanze del riscaldamento, di fonti di

Temperatura di colore

calore 0 alla luce diretta del sole. Flusso luminoso
« Come tutte le apparecchiature elettriche, tenere il prodotto fuori dalla portata dei
bambinil Dimmer
« Non utilizzare il prodotto oltre i limiti di potenza indicati nei dati tecnici.
« Non effettuare interventi di manutenzione e riparazione sul prodotto di propria Alimentazione esterna

iniziativa. Fare eseguire i lavori di riparazione soltanto da operatori specializzati.
Non aprire il prodotto e cessarne |'utilizzo se presenta danneggiamenti. e el
Utilizzare il prodotto soltanto in condizioni climatiche moderate. otenza nominale

Nota Altezza di estrazione

Si consiglia di collegare la lampada ad anello a LED a un alimentatore esterno ‘
dotato di porta USB-A. Per smartphone di larghezza

Nota

La presente lampada ad anello a LED integra una sorgente luminosa della classe
di efficienza energetica “F".

Nota

La sorgente luminosa della lampada ad anello a LED & sostituibile.

5. Cura e manutenzione

Pulire il presente prodotto servendosi di un panno anti-pelucchi leggermente umido,
senza utilizzare detergenti aggressivi. Fare attenzione che nel prodotto non penetri
acqua.

6. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co. KG declina ogni responsabilita o garanzia per danni dovuti
all'installazione, al montaggio e all'utilizzo non conforme del prodotto, nonché alla
mancata osservanza delle istruzioni d'uso efo di sicurezza.

3000 /4000 / 6500 K
1020
10 livelli
USB5V/2,0A
now
min./max. 85 - 215 cm

6,0-8,0cm
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M Gebruiksaanwijzing

1

Neem de tijd om de volgende aanwijzingen en instructies volledig door te lezen. In
de bijgevoegde instructies vindt u informatie over het gebruik van het product.

Waarschuwing

. Verklaring van waarschuwingssymbolen en instructies

Waarschuwing

Wordt gebruikt om veiligheidsinstructies te markeren of om op bijzondere gevaren
en risico's te attenderen.

Aanwijzing

Wordt gebruikt om extra informatie of belangrijke aanwijzingen te markeren.

2. Verklaring symbolen van de kenmerken van het product

2

Het product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnen gebouwen.

Elektrisch app van de bescher Kl 1.
@ Bescherming tegen een elektrische schok door de toepassing van
een extra lage spanning (ELV).
. Inhoud van de verpakking

Led-ringlamp Spotlight Steady 120 Il
2x gebruiksaanwijzing

3. Veiligheidsinstructies

Bescherm het product tegen vuil, vocht en oververhitting en gebruik het alleen in
droge omgevingen

Gebruik het product niet op plaatsen waar elektronische producten niet zijn
toegestaan.

Gebruik het product niet in een vochtige omgeving en vermijd spatwater.

Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan zware schokken of stoten.
Voer het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig de lokaal geldende
afvoervoorschriften af.

Verander niets aan het product. Daardoor vervalt elke aanspraak op garantie.
Gebruik het product alleen voor het beoogde doel.

Het product is bedoeld voor privé-, niet-zakelijk gebruik

Gebruik het product niet in de onmiddellijke nabijheid van de verwarming, andere
warmtebronnen of in direct zonlicht.

Dit product dient, zoals alle elektrische producten, buiten het bereik van kinderen
te worden gehouden!

Gebruik het product niet buiten de in de technische gegevens vermelde
vermogensgrenzen.

Probeer het product niet zelf te onderhouden of te repareren. Laat onderhouds- en
reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel uitvoeren.

Open het product niet en gebruik het niet meer bij beschadigingen.

Gebruik het artikel alleen in gematigde klimatologische omstandigheden.

Aanwijzing
Wij raden u aan de led-ringlamp met een externe voeding met USB-A-aansluiting
te gebruiken.

©

Aanwijzing
Deze led-ringlamp bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse ,F".

Aanwijzing

De lichtbron van deze led-ringlamp kan worden vervangen.

5. Onderhoud en verzorging

Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrie, licht vochtige doek en gebruik geen
agressieve reinigingsmiddelen. Let erop dat er geen water in het product terechtkomt.

6. Uitsluiting aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co. KG is niet aansprakelijk voor en verleent geen garantie op schade
die het gevolg is van ondeskundige installatie, montage en ondeskundig gebruik van
het product of het niet in acht nemen van de handleiding en/of veiligheidsinstructies
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7. Technische gegevens

Kleurtemperatuur
Lichtstroom
Dimbaarheid
Externe voeding
Nominaal vermogen
Uitschuifhoogte

Smartphone-breedte

3000 /4000 /6500 K
1020 Im
10 standen
USB5V/2,0A
0w
min./max. 85 - 215 cm

6,0-8,0cm

NposiSomnoinon A

ApXIKd, adlepWoTe Aiyo Xpovo yia va SlaBAoee TiC mapakatw odnyieg kat

unodei€elc. MAnpodopie OXETIKA e T XPrion Tou MPOIGVTOG UMopEite va Ppeite oTo

OUVOBEUTIK €yXelpiBlo.

1. Ene€iiynon nposidonon kv UpPBOAwY Kat urtodeifewv

NposiSomnoinon

Emionpaivel mpoeiortotjogls aspateiag 1 €Lota v Tpocoy 0ag o€ I8aitepoug

KIvd0voug

Yrode§n

Emionpaivel mpooBeteq MAnpodopieg 1 anpavtikeg umodei€el.

2. Ene§iiynon cupBoAwv g €Tikétag npoidvrog

G To Ttpoidv TTPOOpICETal HOVO Yia EGWTEPIKR Xprion.

HAektpiki} uokevr) kAaong npootaciag Il
@ Mpootacia and nAektpomAngia pe mapoxr pEOUaATog oAU XaunAig
1dong.

w

. Neplexopeva ouokevaociag

dwtotko daktuAidt LED Spotlight Steady 120 1l
2x eyyelpidlo odnytiv

>

Nposidonouioels aspaleiag

Mpoatatebete 1o Tpoidv armd v akabapoia, vypacia kat umiepBéppavon ka
XPNOIOTIOIE(TE TO TIPOIdV [6VO O€ Enpd TepiBaAhovia.

Mnv XpnOIHOTIOIETE T0 TIPOT6V GE TIEPIOXEC OTIOU SEV ETTPETOVIA NAEKTPOVIKES
OUOKEUEC.

Mnv XpnotHoTIOIE(Te T0 TPoidv o€ Lypd MePIBAAOV Kal AMOPEDYETE TIC TTAYOVES
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vepoo.

Mnv adrveTe 10 TIPOIOV va MEPTEL Kat pn To EKBETETE OE LoXUPOUC kpadaopoug.
ATIOPPITTTETE Ta UAIKG OUOKEVAGTAS ApETWC, OUPPWYA HE TOUS LOYUOVTEC TOMIKOUG
KQVOVIGHOUG yia Ty amoppiyn.

Mnv mipoBaivete o€ TpoTtonoIfelC Tou TPoidvTog. Kat' autdv tov Tporo, malet va
10X UEL 1) yyonon.

XPNOILOMOLEITE TO TIPOIOV ATTOKAELOTIKA KA {1OVO yia TOV TIPOBAETOpEVO GKOTIO
Xpriong tou.

To tpoidv mpoopicetal yia npocwmm Ka oyl yia Enayys)\pcﬂlm xprion.

My XpnotoTIoLelte 1o Tipoidv kovid o€ Beppaviika ohpata, aAeg Tnyéq Bépuavong

1} otnv apeon nhiakn aktvoBohia.

To GUYKEKPILEVO TIPOTOY, OTIWG Kal OAa Ta NAEKTPIKA TIOiOvTa, TIPEMEL va
duAAooETal pakpia amo ta rabla!

Mnv XpNOIHOTIOIE(TE TO TIPOI6V €KTOC TwV opiwv anoSoar¢ Tou mou avadépoviat
oTa TEXVIKA OTOIEla.

Mnv €ryelpOETe va TTPOPE(Te POVOL 6ag O€ EpYATie OUVIAPNONG f EMIOKEVRS 0TO
Ttpoi6v. Ot Epyacieq GUVTAPNONG MPEMEL val yivovial amo e€EIBIKEVPEVT ATopa.

Mnv avoiyete To mpoidv kal {n ouvexidete va 10 XpnotpoToLeite, av éxouv mpokAnOei
(e

XPNOILOTOLEITE TO TTPOIOV HOVO OE ATIEC KAILATIKEG GUVBIKEC.

Ynodei§n

Tuviotdral n) A€oupyia Tou daktudiou LED o€ EwTepIKN TaPOXT PEVUATOS HE
abvbean USB-A.

Yrodei§n

Auto 1o daytuAidt LED Tepiéxel pua nyr owidg pe kAdon evepyelakrc anodoong , F*.

Yrodei§n

H 1inyn $wrog avtod tou Saktvhiov LED eivar petapAntr.

6. Artortoinen £u0vvng
H Hama GmbH & Co. KG dev avahayBavet Kapiu €uBOvn 1) eyyonon yia (g
01 0ToieC npox)\r]enmv ano scqm)\pivn svmmcmcn kat ouvappodynon, anod

€0QaEV Xpron TOU TIPOIOVIOG 1} a6 ) Tpnan Tou eyxelpiSiou odnyiwv f/kat Twy
TpogldonoINoewy aopaleiag.

7. Texvika Xapaktnpiotka

Oeppokpacia xpwuaTog
Porj peupatog
Auvatdtnta pwuiopol
E€wrepiki) mapoxr pedpatog
Ovopaotiki anodoon
POBoNG oug

MAdrog smartphone

3000 /4000 / 6500 K
1020 im
10 enineda
USB5V/2.0A
now
€AAy./u€y. 85 - 215 K

6.0-8.0¢k

5. Zuvtiipnon kat ppovtida
KabBapiote 10 mpoidv pe éva ehadpwg vwa mavi mov dev adrvel yvoudia. Mnv
Xpnotporoleite 1oyupa kabapiotikd. Gpovtiote va pnv el0eABeL vepd aTo Tipoiov.
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Instrukcja obstugi

Ostrzezenie

Prosimy poswieci¢ czas na przeczytanie niniejszej instrukcji i podanych informacji
w catosci. Informacje na temat sposobu uzytkowania produktu znajduja sie w
zataczonej instrukgji.

1. Objasnienie symboli i instrukcji ostrzegawczych

Ostrzezenie

Niniejszy symbol stosuje sie do wskazania zalecer dotyczacych bezpieczeristwa lub
w celu zwrocenia uwagi na konkretne zagrozenia i niebezpieczeristwa

Wskazéwka

Niniejszy symbol wskazuje na dodatkowe informacje i istotne uwagi.

2. Objasnienie symboli

ych w oznaczeniach produktéw

ystepuj

Urzadzenie elektryczne Il klasy ochronnosci.
Ochrona przeciwporazeniowa dzieki zastosowaniu bardzo niskiego
napiecia.

ﬁ Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz budynkow.

w

. Zawartos$¢ zestawu

Lampa pierscieniowa LED SpotLight Steady 120 111
2x instrukcja obstugi

Eal

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniami, wilgocia i przegrzaniem. Korzystac z
produktu wytacznie w suchych pomieszczeniach.

Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie niedozwolone jest stosowanie urzadzen
elektronicznych

Nie uzywac produktu w wilgotnym otoczeniu i chroni¢ go przed bryzgami wody.

5

Nie upuszcza¢ produktu i nie narazac go na silne wstrzasy.

Opakowanie nalezy niezwlocznie usunac zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji.

Nie wolno w zaden sposob modyfikowac produktu. Spowoduie to utrate gwarancji.
Produktu nalezy uzywac wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.

Produkt jest przeznaczony do prywatnego, niekomercyjnego uzytku.

Nie uzywac produktu w bezposrednim sasiedztwie grzejnika, innych Zrodet ciepta
lub w bezposrednim $wietle stonecznym.

Ten produkt, podobnie jak wszystkie produkty elektryczne, nie jest przeznaczony do
obstugi przez dzieci!

Nie uzywac produktu poza granicami jego wydajnosci okreslonymi w danych
technicznych.

Nie prébowac samodzielnie dokonywac konserwacji lub naprawia¢ urzadzenia
Wszelkie prace konserwacyjne nalezy powierzy¢ odpowiedniemu personelowi
specjalistycznemu.

Nie otwiera¢ produktu i nie kontynuowac jego obstugi, jezeli jest uszkodzony.

Z produktu nalezy korzysta¢ wytacznie w umiarkowanych warunkach klimatycznvch

Wskazowka

Zalecamy obstuge lampy pierscieniowej przy uzyciu zewnetrznego zasilacza z
gniazdem USB-A.

Wskazowka
Ta lampa pierscieniowa LED zawiera zrédto Swiatfa o klasie efektywnosci
energetycznej , F".

Wskazéwka

Zrédto $wiatla tej lampy pierscieniowej LED jest wymienne.

. Obstuga i konserwacja

Czysci¢ produkt wytacznie niestrzepiaca sie, lekko wilgotng $ciereczka. Nie uzywac
agresywnych srodkéw czyszczacych. Upewni sie, ze do produktu nie dostanie sie
woda.
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@I Hasznalati Gtmutatd

6. Wylaczenie odpowiedzialnosci z tytutu gwarangji

Hama GmbH & Co. KG nie ponosi odpowiedzialnosci i nie udziela zadnej gwarancji

2 tytutu szkod wynikajacych z niewtasciwego montazu, instalacji, niewtasciwego
uzytkowania urzadzenia ani z tytutu szkod wynikajacych z postepowania niezgodnego z
instrukcjg obstugi i wskazowkami bezpieczenstwa.

7. Dane techniczne

Temperatura koloru 3000 /4000 /6500 K
Strumien Swietlny 1020 Im
Mozliwos¢ Sciemniania 10-stopniowa
Zasilacz zewnetrzny USB5V/2,0A
Moc znamionowa now
Wysokos¢ min./maks. 85 - 215 cm
Szerokos¢ smartfona 6,0-8,0 cm

Figyelmeztetés A

Szanjon ra idét, és eldszor olvassa végig az alabbi Utmutatét és megjegyzéseket. A
termék hasznalatara vonatkozd informaciokat a mellékelt Gtmutatéban talalhatja
meg.

1. Figyelmeztetd jelzések és megjegyzések magyarazata

Figyelmeztetés

A biztonsagi utasitasok jelolésére hasznaljuk, illetve hogy felhivjuk a figyelmet a
kiilonleges veszélyekre és kockazatokra.

Megjegyzés

Akkor hasznaljuk, ha kiegészitd informaciokat kozliink, vagy fontos tudnivalokra
hivjuk fel a figyelmet.

2. A cimkén szereplé szimbélumok magyarazata

A termék kizarolag beltéri hasznalatra készilt.

111 védelmi osztalyu elektromos késziilék.
Aramiités elleni védelem extra kisfeszilltségii védelemmel.

© [

w

. A csomag tartalma

SpotLight Steady 120 11 LED kérldmpa
2x haszndlati Gtmutato

>

Biztonsagi utasitasok

Ovja meg a terméket szennyez6déstdl, nedvességtdl és tilmelegedéstdl, és kizardlag
szaraz kornyezetben hasznalja.

Ne haszndlja a terméket olyan helyen, ahol elektronikus késziilékek hasznalata nem
megengedett
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Ne hasznalja a terméket paras komyezetben, és keriilje az érintkezést froccsend vizzel
Ne ejtse le a terméket, és ne tegye ki heves razkédasnak.

Azonnal selejtezze ki a csomagoldanyagot a helyileg érvényes hulladékkezelési
elgirdsok szerint.

Ne végezzen semmilyen modositast a késziiléken. Ebben az esetben minden
garanciaigény megsznik.

A terméket kizarolag a rendeltetési céljara hasznalja.

A termék magan, nem (zleti célu alkalmazasra késziil.

Ne (izemeltesse a terméket kdzvetlendl flités, mas héforras kbzelében vagy
kozvetlen napsugarzasnal.

Ez a termék, mint minden elektromos készilék, nem gyermekek kezébe valo!

Ne kisérelje meg a késziiléket sajat keziileg karbantartani vagy megjavitani. Minden
karbantartasi munkat bizzon illetékes szakemberre.

Ne nyissa ki a terméket, és sériilés esetén ne lizemeltesse tovabb.

A terméket csak mérsékelt iddjarasi koriilmények kozott hasznalja.

Megjegyzés

Javasoljuk, hogy a LED korldmpat egy USB-A csatlakozéval ellatott kiilsé
tdpegységen mikodtesse.

Megjegyzés

Ez a LED korlampa egy ,F* energiahatékonysagi osztalyba tartozo fényforrast
tartalmaz.

Megjegyzés

A LED kérldmpa fényforrasa cserélhet.

5. Karbantartas és apolas
Ezt a terméket csak szoszmentes, kissé benedvesitett kendével tisztitsa, és ne
hasznaljon agressziv tisztitészert. Ugyeljen arra, hogy ne juthasson be viz a termékbe.

6. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co. KG semmilyen felelGsséget vagy szavatossagot nem vallal a
termék szakszer(itlen telepitésébdl, szerelésébdl és szakszerdtlen hasznalatabol, vagy a
hasznalati (tmutato ésivagy a biztonsagi utasitsok be nem tartasabol eredd karokért

Ne Uzemeltesse a terméket a mdszaki adatokban megadott teljesitményhatarokon tul.

7. Miiszaki adatok

Szinhémérséklet
Fényaram
Fényer6-szabalyozas
Kiils6 dramellatas
Névleges teljesitmény
Kihzhaté magassaga

Okostelefon-szélesség

3000 /4000 / 6500 K
1020 Im
10-fokozatd
USB5V/2,0A
now
min./max. 85 - 215 cm

6,0-8,0cm
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Névod k pouZitf

Vystraha

Najdéte si Cas a prectéte si prosim nejprve nasledujici pokyny a upozornéni.
Informace k pouziti vjrobku naleznete v pfilozeném navodu.

1. Vysvétleni vystraznych symboli a pokynt

Vystraha

Pouziva se pro oznaceni bezpecnostnich upozornéni nebo pro upozorméni na
2vlastni nebezpei a rizika.

Upozornéni
Pouziva se pro oznacent dalsich informaci nebo diilezitych pokynd.

2. Vysvétleni symboli charakteristiky produktu

Elektricky pfistroj tfidy ochrany IIl.
Ochrana pred zasahem elektrickym proudem prostrednictvim
ochranného malého napéti.

ﬁ Vyrobek je urcen pouze pro pouZiti v interiéru.

w

. Obsah baleni

Kruhové LED svitidlo SpotLight Steady 120 Il
2x navod k pouziti

bl

Bezpecnostni pokyny
Chrarite vjrobek pred zneisténim, vihkosti a prehfatim a pouzivejte ho pouze v
suchém prostredi

Vyrobek nepouzivejte ve vihkém prostredi a zabrarite styku s vodou.
Zabrarite padu vyrobku a vyrobek nevystavujte silnym otfestim.

Vyrobek nepouzivejte na mistech, kde je pouzivani elektronickych zafizeni zakdzano.

Obalovy material likvidujte ihned podle platnych mistnich predpisti o likvidaci.

Na produktu neprovadéjte zadné zmény. Ztratite tim jakékoli naroky na zarucni
plnéni.

Vyrobek pouzivejte vylucné k dcelu, ke kterému byl stanoven.

Vyrobek je uren pro soukromé, nevydélecné pouZziti.

Vyrobek nepouzivejte v bezprostfedni blizkosti topeni, jinych zdroji horka nebo na
primém slunci.

Tento vyrobek, stejné jako viechny elektrické produkty, nepatfi do détskych rukou!
Vyrobek neprovozujte mimo meze vykonu uvedené v technickych tdajich.
Nepokousejte se vyrobek sami o3etfovat nebo opravovat. Veskeré ikony tdrzby
prenechejte pislusnému odbornému personalu

Vyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni ho ji dale nepouzivejte.

Vyrobek pouzivejte pouze v mirnych klimatickych podminkach.

Upozornéni

Doporu¢ujeme provozovat kruhové LED svitidlo s externim napajenim s pfipojkou
USB-A.

Upozornéni

Toto kruhové LED svitidlo obsahuje jeden svételny zdroj tidy energetické cinnosti ,F".

Upozornéni

Svételny zdroj kruhového LED svitidla Ize vyménit.

5. Udrzba a ¢isténi

Tento vyrobek Cistéte pouze mirné navihcenym hadfikem nepoustéjicim viakna a
nepouZivejte agresivni cistici prostfedky. Dbejte na to, aby do vyrobku nevnikla Zadna
voda.

6. Vylouceni zaruky

Spolecnost Hama GmbH & Co. KG neprfebira zadnou odpovédnost nebo zaruku za
skody vzniklé neodbornou instalaci, montazi a neodbornym pouzitim vjrobku nebo
nedodrzovanim navodu k pouZiti a/nebo bezpecnostnich pokynd.
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@8 Névod na obsluhu

7. Technické udaje

Teplota barvy
Svételny proud
Funkce stmivani
Externi napajeni

Jmenovity vykon
Vyska vytazeni

Sitka smartphonu

3000 /4000 /6500 K
1020 Im
10 stupiid
USB5V/2,0A
0w
min./max. 85 - 215 cm

6,0-8,0cm

Vystraha A

Vyhradte si ¢as na tplné precitanie vietkych nasledujticich pokynov a upozorneni.
Informacie o pouziti produktu najdete v prilozenom navode.

1V ie vystraznych symbolov a upozorneni

Vystraha

Tento symbol oznacuje bezpecnostné upozornenia, ktoré poukazujii na urcité rizika
a nebezpecenstva.

Upozornenie

Tento symbol oznacuje dodatocné informacie, alebo doleZité poznamky.

2. Vy Y oznacenia vy

Elektrické zariadenie triedy ochrany Ill.
Ochrana pred zésahom elektrickym pridom prostrednictvom
ochranného malého napétia.

S Vyrobok je urceny len na pouZitie v interiéri.

w

. Obsah balenia

LED kruhové svietidlo SpotLight Steady 120 111
2x navod na obsluhu

Eol

Bezpecnostné upozornenia

Vyrobok chrarite pred znecistenim, vihkostou a prehriatim. PouZivajte ho iba v
suchom prostredi.

Vyrobok nepouzivajte na miestach, kde je pouzivanie elektronickych zariadeni
zakédzané.

Vyrobok nepouzivajte vo vihkom prostredi a vyvarujte sa striekajuicej vody.
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« Vyrobok chrérite pred padmi a nevystavujte ho silngm otrasom.

Obalovy material zlikvidujte ihned podla platnych miestnych predpisov o likvidécii.
Na vyrobku nevykonavajte Ziadne zmeny. V ddsledku toho stratite akékolvek naroky
na zaruku.

Vyrobok pouzivajte iba na Gcel, pre ktory je urceny.

Tento vyrobok je urceny na sikromné pouZitie v doméacnosti, nie je urceny na
komercné pouzitie.

Vyrobok nepouzivajte v bezprostrednej blizkosti ohrievaca, inych tepelnych zdrojov
alebo na priamom slnecnom Ziareni.

Tento vyrobok nepatri do rik defom, rovnako ako v3etky elektrické vyrobky!
Vyrobok nepouzivajte mimo vykonnostnych limitov uvedenych v technickych
tdajoch.

Nesnazte sa sami robit na vyrobku Udrzbu alebo opravy. Akékolvek prace na tdrzbe
prenechajte prislusnému odbornému personalu.

Vyrobok neotvarajte a v pripade poskodenia ho dalej nepouzivajte.

Pouzivajte vyrobok len v miernych klimatickych podmienkach.

Upozornenie

Odportcame pouzivat LED kruhové svietidlo s externym napdjanim s pripojkou
USB-A.

Upozornenie

Toto LED kruhové svietidlo obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej G¢innosti , F".

Upozornenie

Svetelny zdroj tohto LED kruhového svietidla je vymenitelny.

5. Udrzba a starostlivost

Na (istenie tohto vyrobku pouZivajte len navihéend utierku, ktord neptsta vidkna a
nepouZivajte Ziadne agresivne Cistiace prostriedky. Davajte pozor na to, aby do vyrobku
nevnikla voda.

6. Vylucenie zodpovednosti

Hama GmbH & Co. KG neprebera Ziadnu zodpovednost a neposkytuje zaruky za Skody
vyplyvajlce z neodbornej instalacie, montaze alebo neodborného pouzivania vjrobku
alebo z nerespektovania navodu na obsluhu afalebo bezpecnostnych upozorneni.

7. Technické udaje

Teplota farby
Svetelny tok
Stmievatelnost
Externy napajaci zdroj
Menovity vjkon
Vyska vytiahnutia

Sirka smartfonu

3000 /4000 / 6500 K
1020 Im
10-stupfiova
USB5V/2,0A
now
min./max. 85 - 215 cm

6,0-8,0cm
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@B Vanual de instrucoes

Aviso

Antes de utilizar o produto, leia atentamente todas as indicagdes e observagdes
deste manual. Encontrara informagdes sobre a utilizagdo do produto nas instrucdes
que 0 acompanham.

1. Explicacdo dos simbolos de aviso e das observacdes

Aviso

Este simbolo é utilizado para identificar informacdes de sequranca ou chamar a
atencdo para perigos e riscos especiais.

Observacao

Este simbolo ¢ utilizado para identificar informacdes de sequranca adicionais ou
para assinalar observacdes importantes.

2. Descricdo dos simbolos da etiqueta do produto

Aparelho elétrico da classe de protecao Ill.
Protegdo contra choque elétrico através da utilizagdo de baixa
tensao de protecao.

ﬁ 0 produto é adequado apenas para a instalacdo em interiores.

w

. Contetido da embalagem

anel de luz LED Spotlight Steady 120 Il
2x manual de instrucdes

IS

. Indicagdes de seguranca
Proteja o produto da sujidade, da humidade e do sobreaquecimento, e utilize-o
unicamente em ambientes secos.
Nunca utilize o produto em dreas em que nao sejam permitidos aparelhos
eletrénicos.

« Nunca utilize o produto em ambientes himidos e evite os salpicos de dgua.

Nunca deixe cair o produto, nem o submeta a choques fortes.

Elimine imediatamente o material da embalagem em conformidade com as normas
locais aplicaveis.

Nunca introduza alteracdes no produto. Se o fizer, a garantia deixara de ser valida
Utilize o produto exclusivamente para o fim a que se destina

0 produto esta previsto apenas para a utilizacdo privada e ndo comercial.

Nunca utilize o produto diretamente ao pé de aquecimentos ou de outras fontes de
calor, nem o exponha & incidéncia direta dos raios de sol

Tal como qualquer outro aparelho elétrico, este produto ndo pode ser manuseado
por criangas!

Nunca utilize o produto fora dos limites de desempenho indicados nas
especificacdes técnicas

Nunca tente manter ou reparar o aparelho. Qualquer trabalho de manutencdo deve
ser executado por técnicos especializados.

Nunca abra o produto, nem o utilize caso esteja danificado

Utilize o produto sempre s6 em condicdes climaticas moderadas.

Observacao

Recomendamos a operacao do anel de luz LED numa alimentacdo de corrente
externa com ligagdo USB A.

Observagao

Este anel de luz LED contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética “F".

Observagao

A fonte de luz deste anel de luz LED pode ser substituida.

5. Manutencéo e conservagao

Limpe o produto apenas com um pano sem pelos ligeiramente humedecido e ndo utilize
produtos de limpeza agressivos. Certifique-se de que ndo penetre dgua no produto

6. Exclusao de responsabilidade

A Hama GmbH & Co. KG declina toda e qualquer responsabilidade ou garantia por
danos decorrentes da instalacdo, da montagem ou do manuseamento incorretos do
produto e/ou do incumprimento das instrucdes de utilizacdo e/ou das informacdes
de seguranca.
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Kullanma kilavuzu

7. Especificagdes técnicas

Temperatura da cor
Fluxo luminoso
Reducdo da intensidade
Alimentacdo de corrente externa
Poténcia nominal
Altura da extensdo

Largura do smartphone

3000 /4000 /6500 K
1020 Im
10 niveis
USB5V/2,0A
0w
min./max. 85 - 215 cm

6,0-8,0cm

Uyan A

Biraz zaman ayirip asagidaki talimat ve aciklamalari tamamen okuyun. Uriintin
kullanimina iliskin bilgileri ekteki kilavuzda bulabilirsiniz.

1. Uyari sembollerinin ve uyarilarin agiklamasi

Uyari

Giivenlik agiklamalarini isaretlemek veya 6zel tehlikelere ve risklere karsi dikkat
cekmek icin kullanilir.

Uyan

Ek olarak bilgileri veya 6nemli agiklamalari isaretlemek icin kullanilir.

2. Uriin isareti simgelerinin aciklanmasi

Koruma sinifi 11l elektrikli cihazi.
Korumali alcak gerilimin uygulanmasi ile elektrik carpmasina karsi
koruma.

G Bu (riin sadece bina icinde kullanmak icin tasarlanmistir.

w

. Paket icerigi
LED halka ampul Spotlight Steady 120 IlI
2x kullanma kilavuzu

IS

. Giivenlik talimatlar
Uriindi kir, nem ve agiri 1sinmaya karst koruyun ve sadece kuru ortamlarda kullanin.
Uriinii elektronik cihazlarin kullanilmasina izin verilmeyen alanlarda kullanmayin.
Uriindi sicak, 1slak veya cok nemli bir ortamda kullanmayin ve iizerine su
plskirtmemeye dikkat edin.
Uriinii distirmeyin ve sert darbelere maruz birakmayin.
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Ambalaj malzemesini derhal yerel imha yonetmeliklerine gore imha edin.
Uriinde herhangi bir degisiklik yapmayin. Aksi takdirde her tiirli garanti talebiniz
kaybolur.

Uriini sadece ongoriilen amac icin kullanin.

Bu {iriin 6zel, ticari olmayan kullanim icin ongorilmistr.

Uriind isiticinin, diger isi kaynaklarinin hemen yakininda veya dogrudan giines
1s1ginda calistirmayin.

Bu {ir(in, tim elektrikli riinler gibi, cocuklarin eline gecmemelidir!

Uriindi, teknik verilerde belirtilen performans sinirlarinin disinda calistirmayin
Uriintin bakimini veya onarimini kendiniz yapmaya calismayin. Tim bakim
calismalarini yetkili usta personele yaptirin.

Uriind agmayin ve hasar gormesi durumunda calistirmaya devam etmeyin.
Urinti sadece iliman iklim kosullarinda kullanin.

©

Uyan

LED halka ampuliinii USB-A baglantili harici bir gii¢ kaynaginda calistirmanizi
tavsiye ediyoruz.

©

Uyan

Bu LED halka ampul, “F" enerji verimliligi sinifinda bir isik kaynagi icermektedir.

Uyan

Bu LED halka ampultiniin 1sik kaynagi degistirilebilir.

5. Bakim ve koruma

Bu iirlinii sadece tlly birakmayan, hafif nemli bir bezle temizleyin ve sert temizlik
maddeleri kullanmayn. Uriine suyun girmemesine dikkat edin

6. Sorumluluktan muafiyet

Hama GmbH & Co. KG, Griiniin yanls kurulumu, montaji ve yanlis kullanimi ya da
kullanma kilavuzunun ve/veya givenlik talimatlarinin dikkate alinmamasi sonucu
kaynaklanan hasarlar icin hicbir sorumluluk veya garanti saglamayi kabul etmez.

7. Teknik veriler

Renk sicakligi
Istk akimi
Kisilabilirlik
Harici gii¢ kaynagi
Nominal gtig
Cikis yiiksekligi

Akill telefon genisligi

3000/ 4000/ 6500 K
1020 Im
10 kademeli
USB5V/2,0A
now
min./maks. 85 - 215 cm

6,0-8,0cm
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@B Instructiuni de utilizare

Avertizare

Va rugam s va luati timpul necesar pentru a citi urmatoarele instructiuni si indicatii
in totalitate. Informatiile referitoare la utilizarea produsului le gasiti in instruuctiunile
alaturate.

1. Explicarea simbolurilor de avertizare si a indicatiilor

Avertizare

Este utilizat pentru a marca indicatiile de securitate sau pentru a atrage atentia
asupra pericolelor si riscurilor speciale.

Indicatie
Este utilizat pentru a marca suplimentar informatii sau indicatii importante.

2. Explicarea simbolurilor de marcare a produsului

Produsul este conceput numai pentru utilizarea in interiorul
cladirilor.

Aparat electric cu clasa de protectie Il
Protectie contra electrocutarii prin aplicarea tensiunii mici de
protectie.

3. Continutul ambalajului

« Lampa rotunda LED Spotlight Steady 120 11l
« 2xinstructiuni de utilizare

4. Indi de securitate

Protejati produsul de murdarie, umiditate si supraincalzire si utilizati-l numai in
medii uscate.

Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise aparate electronice.

Nu folositi produsul in mediu umed si evitati stropirea cu apa.

Nu lasati produsul s& cada si nici nu il expuneti unor vibratii puternice.

Eliminati ambalajele imediat, conform prescriptiilor locale valabile de eliminare a
deseurilor.

Nu aduceti modificri produsului. in acest fel pierdeti orice drept la garantie.
Utilizati produsul numai pentru scopul prevazut pentru acesta

Produsul este conceput pentru utilizare privata si nu profesionald.

Nu operati produsul in imediata apropiere a sistemului de incalzire, a altor surse de
caldura sau in razele directe ale soarelui.

Acest produs, ca toate produsele electrice, nu are ce cauta pe mainile copiilor!
Operati produsul numai in limita capacitatilor sale indicate in cadrul datelor tehnice.
Nu incercati sa reparati sau sa intretineti produsul in regie proprie. Orice lucrari de
intretinere sunt executate numai de personal de specialitate responsabil.

« Nu deschideti produsul si nu continuati sa il operati, daca prezinta deteriorari.

« Utilizati articolul numai in conditii climaterice moderate.

Indicatie

Va recomandam sa folositi lampa rotundd cu LED la o unitate de alimentare externd
cu conexiune USB-A.

it

Aceasta lampa rotundd cu LED contine o sursa de lumind din clasa de eficienta
energetica ,F".

Indicatie

Sursa de lumind a acestei lampi rotunde cu LED poate fi inlocuita.

5. intretinerea si ingrijirea
Curdtati produsul numai cu o laveta ce nu lasd scame, usor umezita si nu utilizati
detergenti agresivi. Aveti grija ca apa s nu patrunda in produs

6. Excluderea raspunderii

Hama GmbH & Co. KG nu fsi asuma nicio raspundere sau garantie pentru daunele, ce
rezultd din instalarea, montajul, utilizarea inadecvata a produsului sau nerespectarea
instructiunilor de utilizare si/sau a indicatiilor de securitate.
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@8 Bruksanvisning

7. Date tehnice

Temperatura culorii
Flux luminos
Posibilitate de reglare a intensitatii
Unitate de alimentare externa
Putere nominala
Inaltime de extensie

Latime smartphone

3000 /4000 /6500 K
1020 Im
10 trepte
USB5V/2,0A
0w
min./max. 85 - 215 cm

6,0-8,0cm

1.

2.

w

IS

Varning

Ta dig tid och I&s forst igenom de féljande anvisningarna och informationen helt
och hallet. Information om hur du anvander produkten finns i den medfoljande
anvisningen.

Varning

Anvands for att markera sakerhetsanvisningar eller for att rikta uppmérksamheten
mot speciella faror och risker.

Information

boler och hi

Y 9

Forklaring av

Anvénds for att markera ytterligare information eller viktig information.

Forklaring av symboler i produktmérkningen

G Produkten &r bara avsedd for inomhusanvandning.
@ Elektrisk apparat av skyddsklass I1I.

Skydd mot elektrisk stot genom anvandning av skyddsklenspanning.

. Forpackningens innehall

LED-ringlampa Spotlight Steady 120 11l
2x bruksanvisning

. Sékerhetsanvisningar

Skydda produkten mot smuts, fukt och dverhettning och anvand den bara i torra
utrymmen.

Anvénd inte produkten inom omraden dér elektroniska apparater inte &r tillatna.
Anvénd inte produkten i fuktig milj6 och undvik vattenstank.

Tappa inte produkten och utsétt den inte for kraftiga vibrationer.

a
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Gor inga fordndringar pa produkten. Da forlorar du alla garantiansprak

Anvand endast produkten for det avsedda dndamalet.

Produkten &r avsedd for privat bruk, inte yrkesmassig anvandning

Anvand inte produkten i omedelbar narhet av varmeelement, andra varmekallor
eller i direkt solsken.

Precis som alla elektriska apparater ska aven denna forvaras utom rackhall for barn!
Anvand inte produkten utover de kapacitetsgranser som anges i tekniska data.
Forsok inte serva eller reparera produkten sjélv. Overlat allt servicearbete till
ansvarig fackpersonal

Oppna inte produkten och fortsétt inte att anvénda den om den ar skadad.
Anvand endast produkten under normala vaderforhllanden.

Information

Vi rekommenderar att du anvander LED-ringlampan med ett externt nataggregat
med USB-A-anslutning.

Information

Denna LED-ringlampa innehdller en ljuskalla med energieffektivitetsklass ,F".

Information

Ljuskéllan i denna LED-ringlampa &r utbytbar.

5. Service och skotsel

Anvand bara en luddfri, latt fuktad trasa for att rengéra produkten och anvand inga
aggressiva rengdringsmedel. Se till att det inte kommer in vatten i produkten.

6. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG overtar ingen form av ansvar eller garanti for skador som beror
pa olamplig installation, montering och oldmplig produktanvandning eller pa att
bruksanvisningen och/eller sakerhetsinformationen inte féljs.

Atervinn férpackningsmaterialet direkt enligt de lokala &tervinningsbestammelserna.

7. Tekniska data

Fargtemperatur
Ljusflode
Dimmbar

Extern stromforsorjning

Nominell effekt

Forlangningshojd

Bredd pa smarttelefonen

3000/ 4000/ 6500 K
1020 Im
i 10-steg
USB5V/2,0A
now
min./max. 85 - 215 cm

6,0-8,0cm
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@I Kayttoohje

2.

3

4

Varoitus

tiedot loytyvat oheisesta ohjeesta.

kkien ja h ity

Varoitus

erityisiin

Kaytetaan turvalli jeiden merki
vaaroihin ja riskeihin.

ja huomion kiinr

Huomautus
Kaytetddn lisatietojen tai tarkeiden ohjeiden merkitsemiseen.

T . boleid Litul

y

Tuote on tarkoitettu ainoastaan sisakayttoon.

Suojaluokan 1l séhkéinen laite.
Sahkoiskusuojaus suojapienjannitteelld.
. Pakkauksen sisalto

LED-rengasvalo Spotlight Steady 120 Il
2x kayttoohje

. Turvallisuusohjeet
Suojaa tuotetta lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta ja kayta sita vain kuivissa
tiloissa.

4 kdyta tuotetta alueilla, joilla elektroniikkalaitteet eivat ole sallittuja.

Ala kdyta tuotetta kosteassa ymparistdssd, ja valta roiskevesia.

Ald padsta laitetta putoamaan léké altista sitd voimakkaalle tarinélle.

Varaa aikaa ja lue seuraavat ohjeet ensin kokonaan Iapi. Tuotteen kayttoa koskevat

Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten jatehuoltomaéraysten mukaisesti.
Ala tee muutoksia tuotteeseen. Muutosten tekeminen aiheuttaa takuun
raukeamisen.

Kaytd tuotetta vain sen kayttotarkoitukseen.

« Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen kotikayttoon.

+ Ala kayta tuotetta lammityslaitteiden ja muiden lamménlahteiden valittsmassa
Idheisyydessa tai suorassa auringonsateilyssd

Tama tuote, kuten kaikki muut sahkolaitteet, ei kuulu lasten kasiin!

Al kayta tuotetta sen teknisissd tiedoissa ilmoitettujen suorituskykyrajojen
ulkopuolella.

Al yritd huoltaa tai korjata tuotetta itse. Jata kaikki huoltotydt vastuulliselle
ammattihenkilostlle.

Ald avaa tuotetta, dlaka jatka sen kayttda, jos se on vaurioitunut.

Kaytd tuotetta vain kohtuullisissa ilmasto-olosuhteissa

Huomautus

Suosittelemme kdyttdmaan LED-rengasvaloa ulkoisella, USB-A-liitannalla
varustetulla virransyotolla.

Huomautus

LED: lo sisaltaa err ,F" valonlahteen.

Huomautus
Taman LED-rengasvalon valonldhde on vaihdettavissa.

5. Hoito ja huolto

Puhdista tuote ainoastaan nukattomalla, kevyesti kostutetulla liinalla; &l kayta
voimakkaita puhdistusaineita. Pidd huolta, ettd tuotteen sisaan ei padse vetta.

6. Vastuuvapauslauseke

Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaan tavalla vahingoista, jotka johtuvat
epaasianmukaisesta asennuksesta ja tuotteen kdytostd tai kayttoohjeen ja/tai
turvallisuusohjeiden vastaisesta toiminnasta.

© ©
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X Vrbreare 3a 06CyXBaHe

7. Tekniset tiedot

Varildmpétila
Valovirta
Himmennys
Ulkoinen virransytto
Nimellisteho
Ulosvetokorkeustativ

Alypuhelimen leveys

3000 /4000 /6500 K
1020 Im
10-portainen
USB5V/2,0A
0w
min./maks. 85 - 215 cm

6,0-8,0cm

MNpepynpexpenune A

Otfienete Bpeme 1 NPoYeTe M3LANO CIIEABALLMTE UHCTPYKLIMM U YKa3aHUA.
HchopmaLua 3a ynoTpebara Ha NpozyKTa MoxeTe 4a HamepuTe B NPUIOKEHOTO
PbKOBOACTBO.

1. 06ACHeHNe Ha NpeaynpeaUTeNHN CUMBONM 1 Y

Npeaynpexpexune

W3non3ga ce, 3a fAa 0603HavaBa YKasaHue 3a 6e30nacHOCT 1 3a 1a Hacouy
BHUMAHMETO KbM KOHKPETHM 0NacHOCTA W pUCKoBe.

Ykazanue

W3non3Ba ce, 3a Aa 0603HayaBa JOMbAHUTENHA MHdJOpMaLlI/Iﬂ Wnn BaXHK
yKasaHua.

2. 06ACHeHMe Ha CUMBO/IUTE OT MapKMPOBKaTa Ha NPoayKTa

G MpOAYKTLT e NpeABHAEH Camo 3a ynotpeba B crpaayt.

Enektpunyecko ycTpoiicTBo OT 3awuTeH knac Il
3auiwTa oT TOKOB yap NOCPeACTBOM ynoTpe6a Ha 3aLuTHO HUCKO
Hanpexenue.

w

. CbAbpXXaHue Ha onakoBkaTta

CseToavogeH kpbr SpotLight Steady 120 Il
2x ynbTBaHe 3a 06CNyXKBaHe

IS

. YKa3aHusa 3a 6esonacHoct
Nazete NpoayKTa 0T 3aMbpCABaHe, Bnara v nperpasaxe u ro v3non3gaiTe camo
B CyXv NOMeLLeHuns.
He u3nonssaiire NPOAYKTA B 30HM, B KOUTO HE Ca paspelleHu enekTpoHHI
npoAaykTH.
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He u3non3saiie npojykTa BbB BNaxHa cpeaa it U36ArBaiTe BOAHN NPBCKY.

He no3sonAsaiite Ha NpoaykTa f1a Naga i He ro u3naraitTe Ha CUHI BIGPaLMN
U3xBbpAieTe ONakoBLYHIUA MaTepuan BefHara CblNIacHo AeMCTBALLMTE Ha MACTO
pa3nopesbu 3a U3XBLPAIAHE Ha OTNaAbLM.

He npasete npomeni 8 ypeza. Taka Liie 3arybuTe npaso Ha BCAKAKBM rapaHLMOHHI
npeTeHLuM.

U3non3saite NposykTa camo 3a npesuaeHaTa Len.

TpoLYKTLT € NPeABUAeH 3a YK, HecToNakcKka butosa ynotpeba

He u3non3saiiTe NpofykTa B HeNoCPeACTBEHa BAU3OCT 0 OTONAUTENHY Ypeay,
APYTi U3TOYHNLY Ha TONAMHA AW Ha AVPeKTHA CITbHYeBA CBeT/MHa.

TMon06HO Ha BCUUK eNeKTPUYeCKi NPOJYKTY, TO31 NPOLYKT He busa Aa nonasa
B pbleTe Ha felial

He u3non3BaiiTe NPofyKTa M3BbH HEroOBUTE rPaHNLYN Ha MOLIHOCTTA, NOCOYEHN B
TeXHUYECKHTE aHHM.

He ce onuTBaitte camy a obcyxeaTe unu pemMowTMpaTe npogykta. Octasete
BCAKAKBA TeXHUYeCKa NOAPLXKA Ha KOMMNETEHTHUTE CeLManucTy.

He oTBapsiiTe npoaykTa 1 npy nospefa He NPogb/XaBaiiTe Aa ro u3non3sare.
3non3saite NpoayKTa camo npyu yMepeHu KNuMati4Hu yCiosua

©

Ykasauue

Mpenopt4same M3Mos3BaHETO Ha CBETOAMOAHNA KPbI C BLHLUHO
enexTpo3axpaHsate ¢ USB-A noprt.

Ykazanue

©

T031 CBETOAUOZEH KPbI CbIbPXA CBET/MHEH M3TOUHUK C KNIAC Ha eHepriiiHa
edpexTnBHoOCT , F".

Yka3zaHue

CBETNINHHUAT U3TOYHWK Ha TO3W CBETOAMOLEH Kpbr e cMeHAem.

5. T Ko 0bcny n

MoyucTBaiATe TO31 NPOAYKT CaMo C NEKO HaBNlaXHeHa Kbpra 6e3 BNacuHki 1 He
W3N0/13BaiiTe arpeckBHY NOYMCTBALLYM NpenapaTyv. BHmasaiiTe aa He nonaja Bosa
B MPOYKTA.

6. U3knt04BaHe Ha OTFOBOPHOCT

Hama GmbH & Co. KG He noema 0TroBOPHOCT MNY rapaHLs 3a NoBpeau, Kouto
Ca pe3ynTaT OT HenpaBu/IHa UHCTANALIA, MOHTaX 1 yNoTpeba Ha NpozyKTa um ot
HecnasBake Ha yNbTBaHeTo 33 0GCNYKBaHe U/ Ha yka3aHuATa 3a Ge3onacHoCT.

7. TeXHUYECKN JaHHK

LigeTHa Temneparypa
CBeT/MHEH NOTOK
C Bb3MOXHOCT 3a 3aTbMHABaHe
BbHLUHO enlekTpo3axpaHBaHe
HoMuHanHa MoLHOCT
BucounHa Ha pasrbeaHe

LLnpoynHa Ha cmapTdoHa

3000/ 4000/ 6500 K
1020 Im
10 crenexHa
USB5V/2,0A
now
MUH./Makc. 85 - 215 cm

6,0-80cm
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